
~lslo dohody : 2013-0269-1111130 

Dohoda 
o zrušení zmluvných vzťahov 

uzavretá medzi zmluvnými stranami: 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Zápis vOR: 

V mene spoločnosti konajú: 

(ďalej len "NOVAPHARM") 

a 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Zápis v OR: 
V mene spoločnosti konajú: 

(ďalej len ,.SEPS") 

(ďalej spoločne ako "Strany") 

s nasledovným obsahom: 

NOVAPHARM s.r.o. 
Einsteinova 23-25, Bratislava 5 851 01 
35 768 568 
2021464940 
SK 2021464940 
Okresný súd Bratislava l, oddiel: Sro, vložka č. 

79634/B 
Ing. Zbyhnev Stebel. konater 
MUDr. Oto Lobodáš, konater 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, Bratislava 824 84 
35 829141 
2020261342 
SK 2020261342 
Okresný súd Bratislava l, oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
Ing. Miroslav Stej skal, predseda predstavenstva 
Ing. Michal Pokorný, podpredseda predstavenstva 

l. 
Úvodné ustanovenia 

1. SEPS ako objednávateľ a NOVAPHARM ako zhotoviter sú k dnešnému dňu účastnfkmi 
nasledovných vzájomných zmluvných vzťahov: 

a) Zmluva o dielo, uzavretá medzi Stranami dfla 28.11.2007, v zneni neskorších 
zmien a dodatkov (evidenčné číslo na strane SEPS je 2007-0554-1300)- ďalej 
len ako "Zmluva č. 1", 

b) Zmluva o poskytovaní pracovnej zdravotnej služby, uzavretá medzi Stranami dňa 
23.07.2007, v znení neskorších zmien a dodatkov (evidenčné číslo na strane 
SEPS je 2007-0068-1300)- ďalej len ako ,Zmluva č. 2", 

c) Zmluva o poskytovaní pracovnej zdravotnej služby, uzavretá medzi Stranami dňa 
01.08.2007, v zneni neskoršich zmien a dodatkov (evidenčné čislo na strane 
SEPS 2007-0069-1300)- ďalej len ako "Zmluva č. 3". 
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c) Zmluva o poskytovaní pracovnej zdravotnej služby, uzavretá medzi Stranami dňa 
01.08.2007, v znení neskorších zmien a dodatkov (evidenčné číslo na strane 
SEPS 2007-0069-1300)- ďalej len ako "Zmluva č. 3" 

(ďalej aj ako "Zmluvy~). 

2. Podľa článku VIl bod 1 pfsm. c) Zmluvy č. 1, platnosť Zmluvy č. 1 skončí dohodou 
zmluvných strán. 

3. Podľa článku Xl bod 4 Zmluvy č. 2, pred ukončenfm platnosti Zmluvy č . 2 možno 
Zmluvu č. 2 ukončiť plsomnoú dohodou zmluvných strán. 

4. Podľa článku Xl bod 4 Zmluvy č. 3, pred ukončením platnosti Zmluvy č . 3 možno 
Zmluvu č. 3 ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán. 

5. Keďže Strany nemajú záujem na ďalšom trvaní Zmlúv, uzavierajú nadväznosti na 
dojednania popísané v bodoch 2, 3 a 4 tohto článku dohodu o zrušeni Zmlúv. 

ll. 
Predmet dohody 

1. Strany sa dohodli, že Zmluvy v celom rozsahu a bez náhrady rušia dňom účinnosti tejto 
dohody. 

2. Práva a povinností Strán, ktorých právnym titulom je Zmluva č. 1, a ktoré vznikli do dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto dohody, avšak do dňa nadobudnutia účinnosti tejto dohody 
neboli v celom rozsahu vysporiadané, budú vysporiadané v súlade s ustanoveniami 
Zmluvy č. 1. 

3. Práva a povinnosti Strán, ktorých právnym titulom je Zmluva č. 2, a ktoré vznikli do dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto dohody, avšak do dňa nadobudnutia účinnosti tejto dohody 
neboli v celom rozsahu vysporiadané, budú vysporiadané v súlade s ustanoveniami 
Zmluvy č. 2. 

4. Práva a povinností Strán, ktorých právnym titulom je Zmluva č. 3, a ktoré vznikli do dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto dohody, avšak do dňa nadobudnutia účinnosti tejto dohody 
neboli v celom rozsahu vysporiadané, budú vysporiadané v súlade s ustanoveniami 
Zmluvy č. 3. 

111. 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto dohoda a právne vzťahy ňou založené sa riadia právnym poriadkom Slovenskej 
republiky. 

2. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma stranami a účinnosť dňa 
31.10.2013 za podmienky jej predchádzajúceho zverejnenia v súlade s ust. § 47a ods. 
1 Z. č. 40/1964 Občiansky zákonnlk v zneni neskorších predpisov (ďalej aj ako 
"Zverejnenie"), najneskôr však v deň nasledujúci po dni zverejnenia. 

3. Táto dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých po dvoch rovnopisoch 
dostane každá Strana dohody. 

4. Ak sa niektoré ustanovenie tejto dohody stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to 
ostatných ustanovení tejto dohody, ktoré zostávajú platné a účinné. Strany sa v tomto 
prípade zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým 
ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo 
neúčinného ustanovenia. Do doby dosiahnutia dohody medzi stranami platí 
zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej 
republiky. 
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5. Nakorko spoločnosť SEPS je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len zákon o slobodnom 
prístupe k informáciám), strany sú oboznámené s tým, že táto dohoda a daňové 
doklady súvisiace s ňou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne 
zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prlstupe k 
informáciám vo svojom ust. § Sa a § 5b. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumiteľne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo 
účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že ich 
zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, sú spôsobilé na uzatvorenie 
tejto zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s nfm 
súhlasia, na znak čoho k tejto zmluve pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 

V Bratislave, dňa 

V mene a za: 
NOVAPHARM s.r.o. 

Ing. Lcymrev ::stecel­
konater 

MUDr. Oto Lobodáš 
konateľ 

V mene a za: 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Ing. Mlroslav;:>tejsl<al 
predseda pJédstavenstva 

l Ing. Michal Pokorný ~/ 
l podpredseda predstavenstva 
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